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1746 März 3 . , Zug A

"MODEL DU CERTIFICAT DE VIE POUR RECEVOIR LES RENTES VIAGERES
[DIE AUF DEM HOTEL DE VILLE VON PARIS LASTETEN UND AUS
DER HINTERLASSENSCHAFT VON BEAT JAKOB II . ZURLAUBEN HER¬
RÜHRTEN] "

"Nous Landamme[korrekt : Aramann] , et Conseil de La Ville , et du Canton
de Zug Certifions , que sont comparôs devant Nous Mess. rs  Jean Jacques

Brandenberg 1 avoyer de grand Conseil [der Stadt Zug ] [Johann ] Jacques

Beiitler [ =Biitler ] [ait ] Boursier [der Stadt Zug ] et grand Conseiller

[ebenda ] , et Jean Jacques Acklin citoyens et du grand Conseil [ bzw . ]

Beat Jacques Veyckart [ =Wickart ] cap [ itain ] e au service du Roy [ de

France , Ludwig XV. ] , et grand . . . [ conseiller der Stadt Zug ] , Les

quels ont certifié , et attestés à tous , qu ' il appartiendera , que Mes-

sire Beat Jacques [Anton ] Zur Lauben Pretre Dames [Maria ] Helenne Bar¬

be Zur Lauben , Epouse de Messire Jacques [Bernhard ] Brandenberg Chef

[ =Stabführer ] de La Ville [Zug gemeint ] , et Conseiller [ =Stadt - und

Amtsrat] , [Anna ] Marie Louise Zurlauben Epouse de Messire Beat Caspar

Ut [ t ] i [ n ] ger Colonel au serviçe du Roy de sardaigne [Karl Ema-

nuel III . ] , et Marie Anne [ Juliana ] Zur Lauben Epouse de Mess. e [Jo¬

hann Jakob ] Michel Moos cy devant Baillif [konkret Obervogt von Gan-

golfswil ] sont actuell . fc vivans pour Leur avoir parlé en ce jour , et

Les bien connôitre [ 1] , ce que Nous certifions véritable , s ' êtant pré¬

sentés devant Nous . En Foy , de quoi Nous avons fait signer ces presen¬

tes par nôtre Secrétaire [konkret den Landschreiber Franz Xaver Hegg¬

lin gemeint ] seul authorisê pour passer Les Actes de nôtre Canton , et

y avons fait apposer Le Sçeau de la dite Ville , et du Canton . Fait à

. . . le . . . [ 1746 ] . ”

”NB [ von Abbé Beat Jakob Anton Zurlauben ] der Neveu [ Gardehptm . Beat

Fidel Zurlauben ] schreibt mir den 20ten Meyen 1754 . Mann solle alle¬
zeit in dem Certificat de vie nichtss Enderen Von den Namen , Ge¬

schlecht so wohl der Jnteressierten alss Jhren Ehe herren , wann dise

schon todt seynd [ - was 1754 auf Uttinger zutraf , der 1753 ver¬

starb - ] : ich solle nit mehr dem selbigen Zuo setzen noch veuve noch

défunt 3 sonderen . . . [beim ] alten stilo verbleiben , ich soll schrei¬

ben : [Anna ] Marie Louise de Zurlauben Epouse de M. le Colonel , et Bri¬

gadier [Beat Kaspar ] outiger [ korrekt : Uttinger ] sans dire veuve ni

défunt 4 , seye also , Und Erfordere die formalite Judicialis in Franckh-

reich , Und nit in schweitzerland . "

1 ) Dieser Name ist als Einschub an den linken Seitenrand geschrieben.



2 ) Dieser Name ist durchgestrichen und durch den nachfolgenden gleichfalls
wieder durchgestrichenen Namen ersetzt worden . Möglicherweise handelt es
sich dabei um die überarbeitete Version für das Jahr 1754 . Brandenberg
war übrigens sowohl 1746 wie auch 1754 amtierender Schulthelss . Da so¬
wohl Acklin wie auch Wickart 1754 bereits tot waren , kommen für das Jahr
1754 eigentlich bloss Brandenberg und Bütler - s . auch Zurlaubiana
AH 115/78 - und für das Jahr 1746 Acklin und Wickart als Zeugen in Fra¬
ge . Beachte , dass sowohl bei Bütler als auch bei Acklin , dem weiter un¬
ten genannten Jakob Bernhard Brandenberg und bei Uttlnger zuerst "de
Beütler " bzw.  " d ' Acklln " usw . stand , wobei das Adelsprädikat  " de " bzw.
"d ' " später wieder durchgestrichen wurde.

3 ) Die 3 vorangegangenen Wörter sind unterstrichen.
4 ) Die letzten 4 Wörter sind unterstrichen.

Die als Titel verwendete Dorsualnotiz stammt gleichfalls von Abbé Beat
Jakob Zurlauben - AH 115 , 270


	[Seite]
	[Seite]

